Dz.U.1993.122.545
UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Bialorus o wzajemnym popieraniu i ochronie
inwestycji,

sporzadzona w Warszawie dnia 24 kwietnia 1992 r.

(Dz. U. z dnia 16 grudnia 1993 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 24 kwietnia 1992 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa mig¢dzy Rzeczapospolita

Polska a Republika Bialoru§ o wzajemnym popieraniu i ochronie inwestycji w nastepujacym
brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska i Republika Bialoru$ o wzajemnym popieraniu i ochronie
inwestycji

Rzeczpospolita Polska i Republika Biatorus, zwane dalej "Umawiajacymi si¢ Stronami",
dazac do rozwoju wspolpracy gospodarczej opartej na zasadach rownosci 1 wzajemnych korzysci,

majac na celu stworzenie i utrzymanie korzystnych warunkow dla inwestoréw jednej Umawiajace;j
si¢ Strony na terytorium drugiej] Umawiajacej si¢ Strony,

uznajac, ze popieranie i wzajemna ochrona inwestycji Umawiajacych si¢ Stron bedzie przyczyniaé
si¢ korzystnie do przeptywu kapitatow, ozywienia przedsiebiorczosci oraz rozwoju gospodarczego
obydwu Umawiajacych sie Stron,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykul 1
Definicje

W rozumieniu niniejszej umowy:

1. Okreslenie "inwestycja" oznacza wszelkie rodzaje srodkéw finansowych i materialnych oraz
warto$ci majatkowych i praw wiasnosci intelektualnej zainwestowanych przez inwestorow jednej
Umawiajacej si¢ Strony na dziatalno$¢ roéznych obiektow na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony, ktorych celem jest uzyskanie zyskow, a w szczegolnosci, lecz nie wytacznie:

- ruchomosci 1 nieruchomosci, takie jak budynki i wyposazenie, oraz zwigzane z nimi prawa
majatkowe,
- $rodki pieni¢zne oraz prawa zwigzane z akcjami, obligacjami i inne formy udziatu w spotkach,



- roszczenia pienigzne lub roszczenia do innych aktywow 1 $wiadczen majacych wartos¢
gospodarcza,

- prawa wlasnosci intelektualnej, takie jak na przyktad technologia produkcji i know-how,

- prawa do prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, w tym prawa do poszukiwania, badania,
wydobywania i eksploatacji zasobow naturalnych, przyznane na mocy umowy lub ustawodawstwa
Umawiajgcej si¢ Strony, na ktorej terytorium jest prowadzona taka dziatalnos¢.

2. Okreslenie "inwestor" oznacza:

- osobe fizyczng posiadajagcg obywatelstwo Rzeczypospolitej Polskiej lub Republiki Biatorus
zgodnie z ustawodawstwem Umawiajacych si¢ Stron, posiadajaca miejsce zamieszkania na
terytorium Umawiajacych si¢ Stron lub poza ich granicami i dokonujaca inwestycji zgodnie z
ustawodawstwem obowiazujacym w kazdej z Umawiajacych si¢ Stron,

- osobe prawng zarejestrowang 1 posiadajgcg siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
Republiki Bialoru§ zgodnie z ustawodawstwem Umawiajacych si¢ Stron i ktéra prowadzi
dziatalnos$¢ inwestycyjng zgodnie z ustawodawstwem obu Panstw.

Umawiajace si¢ Strony moga w drodze wzajemnych uzgodnien uznaé¢ za inwestora rowniez
osobg¢ prawng utworzong na terytorium panstwa trzeciego i znajdujacg si¢ pod bezposrednig lub
posrednig kontrolg osoby prawnej lub fizycznej jednej z Umawiajacych si¢ Stron.

3. Okreslenie "przychody" oznacza kwoty pieni¢zne i1 inne dobra majatkowe uzyskane lub ktore
powinny by¢ uzyskane w wyniku inwestycji i obejmuje w szczegdlnosci, lecz nie wylgcznie - zyski,
odsetki, dywidendy, nalezno$ci licencyjne i inne oplaty, zarowno w formie pieni¢znej, jak i w naturze.

4. Okreslenie "terytorium" oznacza w odniesieniu do Republiki Biatoru$ obszar stanowigcy
terytorium panstwowe Republiki Biatorus, a w odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej - terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej oraz wszystkie przylegajace do jej wod terytorialnych obszary, nad ktérymi
Rzeczpospolita Polska sprawuje zgodnie z prawem mi¢dzynarodowym i wlasnym ustawodawstwem
suwerenne prawa i jurysdykcje.

Artykul 2
Popieranie i ochrona inwestycji

1. Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja si¢ do zapewnienia na swoim terytorium korzystnych
warunkow dla istniejgcych lub przyszlych inwestycji dokonywanych przez inwestorow drugiej
Umawiajacej si¢ Strony w ramach obowigzujacego w obu panstwach ustawodawstwa.

2. Kazda Umawiajaca si¢ Strona, wydajac zezwolenie na dokonanie na swoim terytorium
inwestycji przez inwestora drugiej Umawiajacej si¢ Strony, przyzna wszelkie uprawnienia, przywileje 1
utatwienia wynikajace z jej obowigzujacego ustawodawstwa.

3. Kazda Umawiajaca si¢ Strona przyzna inwestorowi drugiej Umawiajacej si¢ Strony prawo do
zatrudnienia wedlug jego wyboru personelu kierowniczego, administracyjnego 1 technicznego
niezaleznie od obywatelstwa i zapewni wszelkie utatwienia, w tym wizy i zezwolenia na zamieszkanie,
zgodnie z ustawodawstwem kazdej z Umawiajacych si¢ Stron.

4. Umawiajace si¢ Strony beda przeprowadzac za posrednictwem wiasciwych organdéw konsultacje
w sprawie mozliwosci inwestycyjnych istniejgcych na ich terytoriach w roznych dziedzinach
gospodarki.

5. W ramach realizacji celow niniejszej umowy, jak rowniez w celu realizacji projektow
inwestycyjnych w réznych dziatach gospodarki, Umawiajace si¢ Strony beda popiera¢ i utatwiaé
tworzenie wspolnych jednostek gospodarczych z udziatem ich inwestoréw - zgodnie z obowigzujgcym
ustawodawstwem Umawiajacych si¢ Stron.

Artykul 3

Traktowanie inwestycji



1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona przyzna inwestycjom i dzialalno$ci zwigzanej z inwestycjami
dokonanymi na jej terytorium przez inwestorow drugiej Umawiajacej si¢ Strony traktowanie nie mniej
korzystne niz przyznane przez nig inwestycjom i dziatalno$ci zwigzanej z inwestycjami dokonanymi
przez jej wihasnych inwestorow lub inwestorow ktoregokolwiek panstwa trzeciego. Kazda z
Umawiajacych si¢ Stron rozszerzy takie traktowanie na prawa inwestora do zarzadzania, obstugi,
zakupu, sprzedazy, cesji inwestycji, w tym prawa do osiggania i transferu przychodéw.

2. Postanowienia ustepu 1 nie maja zastosowania w przypadku, gdy:

- jedna z Umawiajgcych si¢ Stron jest lub stanie si¢ strong wielostronnego lub dwustronnego
zwigzku eksploatacyjnego, unii gospodarczej, unii celnej, unii monetarnej, strefy wolnego handlu
lub innych analogicznych regionalnych organizacji wspdlpracy gospodarcze;,

- jedna z Umawiajacych si¢ Stron przystapi do umowy o utworzeniu takich organizacji,

- jedna z Umawiajacych si¢ Stron jest strong jakiejkolwiek umowy miedzynarodowej lub
regionalnej dotyczacej catkowicie lub glownie spraw podatkowych lub w zakresie przeptywu
kapitatow.

Artykul 4
Nacjonalizacja, wywlaszczenie i odszkodowanie

1. Zadna z Umawiajagcych sie Stron nie podejmie bezposrednio lub posrednio dziatan
nacjonalizacyjnych, wywlaszczeniowych lub innych dzialtan o analogicznym charakterze lub
réwnoznacznym skutku w stosunku do inwestycji nalezacych do drugiej Umawiajacej si¢ Strony, z
wyjatkiem przypadkow, gdy dziatania takie podjete beda w interesie narodowym, nie beda miaty
charakteru dyskryminacyjnego oraz bgda zgodne z ustawodawstwem danej Umawiajacej si¢ Strony.
Takim dziataniom bedzie towarzyszy¢ szybkie, rzeczywiste 1 wiasciwe odszkodowanie.

2. Odszkodowanie takie bedzie odpowiadato realnej rynkowej wartosci inwestycji wedlug stanu
przed wywlaszczeniem lub w momencie ogloszenia decyzji o nacjonalizacji albo wywlaszczeniu.

W przypadku gdy warto$¢ inwestycji bedzie trudna do ustalenia, wowczas zakres odszkodowania
bedzie wustalony zgodnie z zasada wzajemnych korzysci, z uwzglednieniem wysokos$ci
zainwestowanego kapitatu, stopy amortyzacji, przyrostu kapitatu 1 innych towarzyszacych czynnikow.

3. Jezeli umowa o dopuszczeniu inwestycji nie stanowi inaczej, odszkodowanie powinno by¢
dokonane w takiej walucie 1 w takiej formie, w jakiej zostata dokonana inwestycja.

4. Umawiajace si¢ Strony zapewnig inwestorowi niezwloczny transfer wyptat z tytulu
odszkodowania bez wzgledu na miejsce jego pobytu.

5. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron zapewni inwestorom drugiej Umawiajacej si¢ Strony, ktorzy
poniesli straty z powodu wojny lub innego konfliktu zbrojnego, stanu wyjatkowego, powstania,
zamieszek lub innych analogicznych wydarzen, traktowanie nie mniej korzystne niz przyznane przez
nig inwestorom wiasnym lub inwestorom panstwa trzeciego.

Artykul 5
Transfer platnosci

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron, na ktorej terytorium zostaly dokonane inwestycje przez
inwestorow drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, zapewni tym inwestorom swobodny transfer ptatnosci
zwigzanych z tymi inwestycjami, a mianowicie:

- kapitatu pierwotnego 1 kwot dodatkowych niezbednych do utrzymania i rozszerzenia inwestycji,

- dochodow, zyskow, odsetek, dywidend i innych biezacych wptywow,

- kwot na splate kredytow 1 pozyczek, zaciagnietych w nalezyty sposob i1 zwigzanych z konkretng
inwestycja,

- naleznosci licencyjnych 1 honorariow,

- wplywow z tytutu catkowitej lub czgsciowej likwidacji inwestycji,



- odszkodowania przewidzianego w artykule 4 niniejszej umowy,
- wynagrodzen obywateli jednej Umawiajgcej si¢ Strony posiadajgcych zezwolenie na prace

zwigzang z inwestycja dokonywang na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Transfery bedg dokonywane bez zwtoki w walucie wymienialnej wedtug kursu obowigzujacego
w dniu transferu zgodnie z ustawodawstwem Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium znajduja si¢
dane inwestycje.

Okreslenie "bez zwloki" oznacza okres nie przekraczajacy trzech miesigcy.

3. W odniesieniu do transferu ptatnosci, o ktérych mowa w ustepach 1 1 2 niniejszego artykutu,
Umawiajace si¢ Strony beda stosowaé traktowanie nie mniej korzystne niz przyznane przez nie
inwestorom panstwa trzeciego.

Artykul 6
Subrogacja

1. Jezeli jedna z Umawiajacych si¢ Stron lub upowazniona przez nig agencja dokona platnosci na
rzecz jej inwestora na mocy gwarancji lub umowy ubezpieczenia w zwigzku z inwestycjami, druga
Umawiajaca si¢ strona uzna przeniesienie na rzecz pierwszej Umawiajacej si¢ Strony lub jej agencji
wszelkich praw przystugujacych inwestorowi. Umawiajaca si¢ Strona dokonujaca subrogacji jest
uprawniona do takich samych praw, jakie przysluguja inwestorowi, oraz przejmuje zobowigzania
inwestora zwigzane z ubezpieczong inwestycja.

2. W przypadku subrogacji, o ktérej mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, inwestor nie moze
dochodzi¢ roszczen, jezeli nie jest do tego upowazniony przez Umawiajaca si¢ Strong lub jej agencje.

Artykul 7

Rozstrzyganie sporow miedzy Umawiajaca si¢ Strona a inwestorami drugiej Umawiajacej si¢
Strony

1. Spér miedzy jedng z Umawiajacych si¢ Stron a inwestorem drugiej Umawiajacej si¢ Strony
bedzie rozstrzygany w miarg¢ mozliwosci polubownie w drodze rokowan albo bedzie on przedktadany
organom sagdowym Umawiajacych si¢ Stron.

W drodze wzajemnych uzgodnief spor moze by¢ rozstrzygnigty przez miedzynarodowy trybunat
arbitrazowy, powotany zgodnie z postanowieniami ustgpow od 2 do 8 artykutu 8 niniejszej umowy.

2. Rozstrzyganie sporu przez trybunat arbitrazowy bedzie oparte na:

- postanowieniach niniejszej umowy,

- ustawodawstwie Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium zostaly dokonane inwestycje, z
uwzglednieniem norm kolizyjnych,

- 0golnie uznanych zasadach i normach prawa mie¢dzynarodowego.

Artykul 8
Rozstrzyganie sporéw miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami

1. Jakiekolwiek spory miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami dotyczace interpretacji i stosowania
niniejszej] umowy powinny by¢ w miar¢ mozliwosci rozstrzygane w drodze rokowan i1 konsultacji
prowadzonych kanatami dyplomatycznymi.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Strony nie zdotajg rozstrzygnaé sporu w ciggu dwunastu miesigcy, to
dany spor moze by¢ na zadanie ktorejkolwiek Umawiajacej si¢ Strony przedtozony do rozstrzygnigcia
zgodnie z postanowieniami tego artykutu miedzynarodowemu trybunatowi arbitrazowemu.

3. Migdzynarodowy trybunat arbitrazowy bedzie utworzony w nastepujacy sposob:

Kazda Umawiajaca si¢ Strona wyznaczy po jednym arbitrze, ktorzy nast¢pnie wybiorg



przewodniczacego. Przewodniczacy miedzynarodowego trybunatlu arbitrazowego powinien by¢
obywatelem panstwa trzeciego utrzymujgcego stosunki dyplomatyczne z obiema Umawiajgcymi si¢
Stronami.

4, Jezeli jedna z Umawiajacych sie Stron nie dokona wyboru swojego arbitra w ciggu dwoéch
miesigcy od daty otrzymania wniosku o utworzenie trybunatu arbitrazowego albo jezeli obaj arbitrzy
nie 0siggng porozumienia w sprawie kandydatury przewodniczacego, to ktorakolwiek z Umawiajacych
si¢ Stron moze zwroci¢ si¢ z wnioskiem o dokonanie wlasciwych nominacji do Przewodniczacego
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci.

5.Jezeli Przewodniczacy Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci nie moze spetni¢
funkcji, o ktorej mowa w ustgpie 4 niniejszego artykulu lub jezeli jest obywatelem jednej z
Umawiajacych si¢ Stron, nominacji dokona Wiceprzewodniczacy, a jezeli i on jest obywatelem jedne;j
z Umawiajacych si¢ Stron, to nominacji dokona najstarszy rangg sedzia Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwosci, ktory nie jest obywatelem jednej z Umawiajacych si¢ Stron.

6. Trybunal arbitrazowy wypetnia swoja funkcj¢ zgodnie =z procedurg uzgodniong =z
Umawiajacymi si¢ Stronami i podejmuje decyzje wigkszoscig gtosow.

7. Orzeczenia trybunatu arbitrazowego sa ostateczne 1 podlegaja wykonaniu przez obie
Umawiajace si¢ Strony.

8. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron ponosi koszty wlasnego arbitra. Koszty przewodniczacego 1
inne wydatki zwigzane z utrzymaniem trybunatu arbitrazowego ponosza Umawiajace si¢ Strony w
réwnych czesciach, jezeli trybunal arbitrazowy nie postanowi inaczej.

Artykul 9

Postanowienia szczegdlne
Jezeli postanowienia zawarte w ustawodawstwie Umawiajacych si¢ Stron lub jezeli zobowigzania
wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego albo umow mig¢dzynarodowych, ktore Umawiajace si¢ Strony
moga podpisa¢ w przysztosci, przyznaja inwestycjom korzystniejsze traktowanie niz przewidziane w
niniejszej umowie, to takie postanowienia beda przewaza¢ nad postanowieniami niniejszej umowy w
takim zakresie, w jakim stwarzajg one korzystniejsze traktowanie.

Artykul 10

Zakres stosowania
Postanowienia niniejszej] umowy maja zastosowanie takze do inwestycji inwestorow jednej
Umawiajacej si¢ Strony istniejacych na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony przed podpisaniem
niniejszej umowy.

Artykut 11

Wejscie w zycie
Niniejsza umowa wejdzie w zycie po wymianie not miedzy Umawiajagcymi si¢ Stronami o
spelnieniu wymogéw prawnych przewidzianych w ich ustawodawstwie odno$nie do wejécia w zycie
niniejszej umowy.
Na wniosek jednej z Umawiajacych si¢ Stron niniejsza umowa moze by¢ zmieniona lub
uzupetniona za zgoda obu Stron.

Artykul 12

Czas obowiazywania i wypowiedzenie
Umowa niniejsza zawarta jest na okres dziesigciu lat, a nastgpnie podlega przedtuzeniu na okresy
piecioletnie, jezeli jedna z Umawiajacych si¢ Stron nie zawiadomi pisemnie drugiej Umawiajacej si¢
Strony na sze$¢ miesigcy przed uptywem pierwotnego lub kolejnego okresu o woli wypowiedzenia



niniejszej umowy.

Po wygasnieciu niniejszej umowy jej postanowienia pozostang w mocy przez okres dalszych
dziesigciu lat w stosunku do inwestycji dokonanych przed jej wygasnigciem.

Sporzadzono w Warszawie dnia 24 kwietnia 1992 r. w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim i bialoruskim, przy czym oba teksty maja jednakowa moc.

Po zapoznaniu si¢ z powyzsza umowg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:
- zostata ona uznana za stuszng zar6wno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
- jest przyjeta, ratyfikowana 1 potwierdzona,
- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie dnia 12 stycznia 1993 r.



